
ZMLUVA O SPOLUPRÁCI NA PROJEKTE „BEZ ŠEPKÁRA“ 
v divadelnej sezóne 2021/2022

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb., Obchodný zákonnı́k v znenı ́neskoršı́ch predpisov 

Štátne divadlo Košice  
Sı́dlo: Hlavná 58, 042 77 Košice                           
Konanie: Mgr. art. Andrej Soth, ArtD. – generálny riaditeľ                       
Právna forma:  štátna prı́spevková organizácia  
Zriaďovateľ:  Ministerstvo kultúry SR, zriaďovacia listina MK-3035/2015-110/16314
ICO: 31 299 512
DIC:  2021469758
IC DPH:  SK2021469758
Bankové spojenie:           Státna pokladnica 
Cı́slo účtu: 7000070481/8180
IBAN: SK85 8180 0000 0070 0007 0481
SWIFT: SPSRSKBA
Kontaktná osoba: Lenka Papugová  
Telefón: 055 2452 224  
Webové sıd́lo: www.sdke.sk
E-mail: lenka.papugova@sdke.sk (ďalej len „Divadlo“)

PhDr. Milan Kolcun - POTULKA    
Miesto podnikania: Ceskoslovenskej armády 3, 040 01 Košice 
Konanie: PhDr. Milan Kolcun  
Právna forma: fyzická osoba - podnikateľ 
Register: Okresný úrad Košice , čıślo živnostenského registra 820-74757
ICO:               47 142 821           
DIC:                           1024309143
Cı́slo účtu:               520700-4203767920/8360
IBAN:               SK17 8360 5207 0042 0376 7920
SWIFT:               BREXSKBX              
Kontaktná osoba:  PhDr. Milan Kolcun  (ďalej len „Partner“)

(spoločne ďalej aj ako „Zmluvné strany“)

sa dohodli na tejto Zmluve o spolupráci na projekte „Bez šepkára“ (ďalej len „Zmluva“)

Článok I
Úvodné ustanovenia 

1. Zmluvné strany uzatvárajú túto Zmluvu s cieľom deklarovať spoločný záujem úspešne realizovať projekt „Bez šepkára“
-  košickú  talkshow Milana Kolcuna (ďalej  len „Projekt“  alebo jednotlivo „talkshow“) na scéne Malej  scény  Státneho
divadla Košice (ďalej len „Malá scéna“) v divadelnej sezóne 2021/2022, v nepravidelných intervaloch.  

2. Zmluvné strany  sa dohodli , že v divadelnej sezóne 2021/2022 sa uskutočnı́  maximálne trinásť vydanı́,  pričom prvé
vydanie sa uskutočnı́ dňa 21.9.2021. Na termı́noch ďalšı́ch vydanı́ sa Zmluvné strany dohodnú vždy dodatkom k tejto
Zmluve, resp. novou zmluvou. 

3. Cieľom Projektu je ponúknuť návštevnı́kom divadla ďalšı́ formát - talkshow - a prostrednı́ctvom neho zaujať aj tú časť
verejnosti, ktorá nie je bežne návštevnı́kom divadla. V každom vydanı́ talkshow privı́ta hostiteľ - Státne divadlo Košice
a Milan Kolcun, hosťa spätého s Divadlom, resp. v širšom poňatı́  s kultúrou a umenı́m, pričom témou budú divadelné
debaty  o pripravovaných  inscenáciách,  o fungovanı́  Divadla  očami  hosťa,  predstavenie  osobnostı́  Divadla,  kultúry,
umenia a podobne.  

4. Učel zmluvy nie je zameraný na dosahovanie zisku, zo strany oboch Zmluvných strán je nekomerčný, nediskriminačný
a zásadne apolitický.  Toto  ustanovenie  nie  je  v rozpore  s článkom  III  tejto  Zmluvy,  pretože  tam upravené  inančné
náležitosti  Zmluvy  sú  dohodnuté  za  účelom  krytia  nákladov,  ktoré  vzniknú  obom  Zmluvným  stranám  v súvislosti
s realizáciou Projektu.  

5. Státne divadlo Košice, poskytne v rámci spolupráce podľa tejto Zmluvy priestory budovy Malej scény, na Hlavnej 76,
Košice zapı́sané na liste vlastnı́ctva 4052 v celosti ako budova so súpisným čıślom 1315, nehnuteľná kultúrna pamiatka
v pamiatkovo  chránenom  územı́  na  pozemku  parcelné  čı́slo  47/1,  druh  pozemku  –  zastavané  plochy  a nádvoria,
o výmere 1088m2, na ulici Hlavnej 76, v Košiciach, okrem tej časti budovy, v ktorej je situovaná kaviareň (na základe
nájomnej zmluvy) s rozlohou 186m², na prıźemı́ budovy Malej scény so samostatným vchodom z Hlavnej ulice. 



Článok II

Podmienky spolupráce 

1. V rámci spolupráce Divadlo: 

a) poskytne priestory Malej scény hľadisko a javisko, vrátane zariadenia na scéne/javisku potrebného pre úspešný
priebeh Projektu (napr. stoly, stoličky, mikrofóny),  

b) Divadlo  poskytne  priestory  podľa  pı́sm.  a)  vrátane  technického  vybavenia  javiska  (osvetľovačská  kabı́na,
zvukárska kabı́na, technika javiska a pod.) a zázemia (šatne, technické priestory a pod.), 

c) personálne zabezpečı́ Projekt zamestnancami Divadla.

2. Partner v rámci spolupráce:   

a) bude osobne uvádzať každú talkshow, každú v rozsahu cca 1,5 hodiny, pričom výber hostı́ je vecou Partnera, avšak
aspoň jeden z pozvaných hostı́ musı́ byť spätý so Státnym divadlom Košice,   

b) rešpektovať v plnej miere pokyny zamestnancov Divadla,  ktorı́  budú zabezpečovať priebeh Projektu a zároveň
zabezpečiť  rešpektovanie  týchto  pokynov  tretı́mi  osobami  (účinkujúcimi,  realizačným  tı́mom,  technickým
personálom hostı́ a pod.),     

c)      je povinný počı́nať si tak, aby na objekte Malej scény nevznikla škoda, pričom v prıṕade vzniku škody je povinný
ju bezodkladne nahlásiť Divadlu, 

d) niesť v plnom rozsahu zodpovednosť za všetky škody preukázateľne súvisiace s realizáciou Projektu a nahradiť
takto vzniknuté škody, tým nie je dotknuté právo Divadla vyžadovať ušlý zisku, ktorý vznikol z dôvodu nemožnosti
plnohodnotného užı́vania priestoru, v ktorom škoda vznikla,

e) na vlastné náklady opraviť poškodenie poskytnutých priestorov, ak poškodenia vznikli  neprimeraným   užıv́anı́m
priestorov Partnerom; pokiaľ Partner v lehote stanovenej Divadlom tieto poškodenia neodstráni, urobı́ tak Divadlo
na náklady Partnera (Divadlo   prefakturuje tieto náklady Partnerovi, ktorý je  povinný faktúru uhradiť v lehote
splatnosti),

f)      niesť v plnom rozsahu zodpovednosť za všetky škody na majetku vnesenom do objektu Malej scény Partnerom,

g) v prı́pade potreby požiadať prı́slušné ochranné autorské spoločnosti (LITA, SOZA a pod.) o povolenie na použitie
autorských diel a/alebo ošetriť autorské práva alebo práva súvisiace s autorským právom v súlade s osobitným
predpisom; v prı́pade, že tak neurobı́ znáša Partner právne následky svojho konania,

h) plniť  všetky  povinnosti  vyplývajúce  zo  zákona  č.  314/2001  Z. z.  o ochrane pred  požiarmi  v znenı́  neskoršıćh
predpisov a vykonávacej vyhlášky MV SR č. 121/2002 Z. z. o požiarnej prevencii v znenı́ neskoršı́ch predpisov,

i)      udržiavať poriadok, bezpečnosť a čistotu v objektoch,

j)      dodržiavať zákaz fajčiť v priestore celého objektu Divadla,

k) plniť všetky povinnosti vyplývajúce zo zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch v platnom znenı́ a vyhlášky č. 371/2015
Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o odpadoch.

3. Partner je povinný o prıṕadnom vyhotovovanı́ audiovizuálneho záznamu a jeho neskoršom vysielanı́ informovať hostı́
jednotlivých vydanı́ talkshow a návštevnı́kov Divadla, a to v prı́pade, že sa záznam vyhotovovať bude. 

4. Partner nie je oprávnený užıv́ať objekt Malej scény inak ako je dohodnuté v tejto Zmluve a nie je oprávnený poskytnúť
Malú  scénu  do  akejkoľvek  formy  užı́vania  tretej  osobe.  Osoby  zúčastňujúce  sa  na  Projekte,  resp.  na  talkshow  sú
oprávnené  užı́vať  priestory  Malej  scény  len  v rozsahu  nutnom  pre  splnenie  účelu  tejto  Zmluvy  a len  s vedomıḿ
a súhlasom Státneho divadla Košice a Partnera, vždy v rámci Projektu. 

Článok III
Finančné náležitosti zmluvy 

1. Zmluvné strany sa dohodli, že Divadlo bude na jednotlivé vydania talkshow vyberať vstupné. 

2. Tržba z predaja vstupeniek sa delı ́medzi Zmluvné strany takto: 

a) ak tržba z jednotlivej talk-show dosiahne sumu 600,- eur a viac, Divadlu patrı́ jej 30%-ný podiel, najmenej však
300,- eur a zvyšných 70% patrı́ Partnerovi,

b) ak tržba z jednotlivej talk-show dosiahne sumu 300,- eur až 599,-eur patrı ́z nej Divadlu 300,- eur a zvyšná časť
patrı́ Partnerovi, 

c) ak tržba z jednotlivej talk-show dosiahne menej ako 300,- eur patrı ́celá Divadlu a Partner je povinný doplatiť 
Divadlu sumu do výšky 300,- eur. 

3. Zmluvné strany sa dohodli, že v prı́padoch predvıd́aných v ustanovenı́ odseku 2 pıśm. a), b) zašle Divadlo Partnerovi
pripadajúcu sumu na základe tejto Zmluvy, do štrnástich (14) dnı́ odo dňa konania talkshow.  

4. V prı́pade predvı́danom v ustanovenı́ odseku 2 pı́sm. c) uhradı́ Partner Divadlu pripadajúcu sumu na základe faktúry
vystavenej Divadlom, v lehote jej splatnosti. 

Článok III
Trvanie zmluvy, jej skončenie, doručovanie 

1. Zmluvný vzťah založený touto Zmluvou sa končı́: 

a) uplynutıḿ doby, na ktorú bola Zmluva dojednaná, 
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b) pı́somnou dohodou Zmluvných strán,

c) odstúpenı́m od Zmluvy.  

2. Táto  Zmluva  sa uzatvára  na  dobu  určitú  odo  dňa  jej  podpı́sania  oboma  Zmluvnými  stranami  do  konca  sezóny
2021/2022.  Zánik zmluvy nemá vplyv na plnenie záväzkov, ak z ich povahy vyplýva, že sa majú plniť aj po skončenı́
Zmluvy.   

3. Dohodou  Zmluvných  strán  je  možné  ukončiť  tento  zmluvný  vzťah  kedykoľvek.  Pre  platnosť  dohody  sa  vyžaduje
dodržanie pı́somnej formy, inak je neplatná. 

4. V prı́pade zrušenia Projektu, resp. jednotlivých talkshow z dôvodov tzv. vyššej moci (napr. prıŕodná katastrofa), ako aj
v dôsledku vyhlásenia núdzového stavu, mimoriadnej situácie a pod., za ktoré žiadna zo Zmluvných strán nezodpovedá,
neposkytujú si Zmluvné strany žiadnu náhradu. Obe Zmluvné strany budú mať v takomto prı́pade právo odstúpiť od
tejto Zmluvy a každá Zmluvná strana ponesie vlastné náklady. 

5. Za pı́somnú korešpondenciu Zmluvných strán sa považuje aj e-mailová korešpondencia, okrem doručovania rovnopisov
tejto  Zmluvy   a jej  dodatkov  a oznámenı́  o skončenı́  tejto  Zmluvy.  Povinnosť  doručujúcej  Zmluvnej  strany  doručiť
pı́somnosť sa splnı,́ len čo adresát pı́somnosť prevezme alebo len čo ju pošta vrátila doručujúcej Zmluvnej strane ako
nedoručiteľnú, alebo ak doručenie pı́somnosti bolo zmarené konanıḿ alebo opomenutı́m adresáta. Učinky doručenia
nastanú aj vtedy, ak adresát prijatie pı́somnosti odmietne. Pıśomnosti týkajúce sa zmluvného vzťahu vyplývajúceho
z tejto Zmluvy si Zmluvné strany môžu doručovať aj v priestoroch a objektoch Divadla, inak sa doručujú poštou. 

Článok V
Záverečné ustanovenia

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom podpı́sania oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej
prvého zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv (www.crz.gov.sk), ktorý vedie Urad vlády SR.   

2. Zmluvné strany sa zaväzujú,  že všetky prı́padné spory,  do ktorých sa pri plnenı́  tejto Zmluvy dostanú, budú riešené
v prvom rade dohodou. Ak nedôjde k dohode platı́, že prı́padné spory budú rozhodované riadnymi súdmi. 

3. Všetky zmeny a doplnenia tejto Zmluvy sa uskutočnia formou pı́somného dodatku na základe súhlasného prejavu oboch
Zmluvných strán.

4. Táto Zmluva je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, po jednom rovnopise pre obe Zmluvné strany.

5. Zmluvné strany vyhlasujú, že sa s obsahom tejto Zmluvy oboznámili, porozumeli mu a na znak súhlasu s jej znenı́m ju
podpı́sali.

Košice  ...................................... Košice ...................................  

  Mgr. art. Andrej Šoth, ArtD. PhDr. Milan KOLCUN

generálny riaditeľ  

_______________________________ __________________________________

za Státne divadlo Košice za PhDr. Milan Kolcun - POTULKA
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